CURRICULUM VITAE

INFORMAZIONI PERSONALI

NOME:

ANTONELLA DI SPALATRO

ESPERIENZE PROFESSIONALI

INCARICHI DI INSEGNAMENTO PRESSO UNIVERSITA:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

ANNO ACCADEMICO 2019-2020: Docente per il Laboratorio di lingua inglese (primo
anno) c/o Facolta di Scienze della Formazione Primaria dell’Universita degli Studi del Molise
(sede di Campobasso).

ANNO ACCADEMICO 2013-2014: Docente di lingua italiana studenti Erasmus incoming c/o
Universita degli studi di Roma La Sapienza (primo semestre)

ANNO ACCADEMICO 2013-2014: Docente di LINGUA INGLESE studenti Erasmus
outgoing c/o Universita degli studi di Roma La Sapienza (corso intensivo/mese di settembre;
responsabile dei corsi prof.ssa Carla Gabrieli)

ANNO ACCADEMICO 2010/2011: Docente di lingua francese studenti Erasmus c/o
Universita degli studi di Roma Sapienza (corso intensivo mese di settembre/ responsabile dei
corsi prof.ssa Virginia Verrienti)

ANNO ACCADEMICO 2009-2010: Docente di lingua italiana L2 settore Erasmus c/o
Universita degli Studi del Molise, CLA (primo e secondo semestre); Docente lingua
italianal_2 settore Erasmus c/o Universita degli Studi di Roma La Sapienza (primo semestre)

ANNO ACCADEMICO 2008/2009: Docente di lingua italiana L2 (primo e secondo semestre)
c/o Universita degli studi del Molise (CLA), sede di Termoli (80 ore complessive)

ANNI ACCADEMICI 2002-2003; 2003-2004: Cultrice della Materia per LINGUA
FRANCESE c/o Universita degli Studi del Molise, facolta di Economia sede di Termoli (CB).

ANNI ACCADEMICI 2000-2001 [primo semestre]; 2001-2002 [primo e secondo semestre];
2002-2003 [primo e secondo semestre], 2003-2004 [primo e secondo semestre], 2004-2005
[primo semestre]: docente di lingua italiana L2 settore Erasmus c/o Universita degli studi di
Roma La Sapienza

INCARICHI DI INSEGNAMENTO PRESSO ISTITUZIONI SCOLASTICHE

[Immissione in ruolo da concorso ordinario del 1999, con decorrenza giuridica ed economica dal 1°
settembre 2011 in LINGUA INGLESE — SCUOLA SECONDARIA DI PRIMO GRADOQ]




LINGUA INGLESE

1)
2)
3)

4)

5)

6)

Da anno scolastico 2019/2020 ad oggi: professoressa di LINGUA INGLESE (contratto a tempo
indeterminato) c¢/o scuola media “M. Brigida” Termoli (CB)

Da anno scolastico 2015/2096 ad anno scolastico 2018/2019: professoressa di LINGUA
INGLESE (contratto a tempo indeterminato) c/o scuola media “V. Cuoco " di Petacciato (CB).
Anno scolastico 2011/2012: professoressa di LINGUA INGLESE e di GEOGRAFIA metodo
CLIL [contratto a tempo indeterminato] c/o scuola media di Montenero di Bisaccia (CB)

Anno scolastico 2005-2006: PROFESSORESSA DI LINGUA E CIVILTA INGLESE
(28/04/2006-09/06/06) c/o Liceo Psicopedagogico (indirizzo linguistico) Domenico Pace di
Guglionesi (CB)

Anno scolastico 2004-2005: PROFESSORESSA DI LINGUA E CIVILTA INGLESE c/o Liceo
Artistico paritario S.Orsola sito in Via Livorno n.50 cap 00162 Roma.

Anno scolastico 2003-2004: PROFESSORESSA DI LINGUA E CIVILTA INGLESE c/o liceo
Artistico paritario S.Orsola sito in Via Livorno n.50 cap 00162 Roma.

LINGUA FRANCESE

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9

Anno scolastico 2010-2011: Professoressa di Lingua francese c/o Scuola media statale
“D’Ovidio” di Campobasso; professoressa di lingua e civilta francese c/o Istituto magistrale
statale Galanti di Campobasso

Anno scolastico 2009-2010: Professoressa di Linqua francese c/o Scuola media statale Colozza di
Campobasso e scuola media Mario Pagano di Campobasso

Anno scolastico 2008-2009: Professoressa di Linqua francese c/o Scuola media statale Colozza di
Campobasso

Anno scolastico 2007-2008: Professoressa di Linqua francese c/o Scuola media statale Colozza di
Campobasso

Anno scolastico 2006/2007: Professoressa di Lingua francese c/o Scuola media statale Maria
Brigida e Scuola media statale Oddo Bernacchia di Termoli (CB)

Anno scolastico 2005-2006: Professoressa di Lingua e Civilta francese c/o Liceo
Psicopedagogico (indirizzo linguistico) Domenico Pace di Guglionesi (CB)

Anno scolastico 2005-2006: professoressa di Lingua francese c/o Scuola media statale di
Vinchiaturo (CB)

Anno scolastico 2004-2005: Professoressa di Lingua francese c/o scuola media statale di
Ripalimosani (CB)

Gennaio-Marzo 2003: Professoressa di Lingua e Traduzione FRANCESE per il corso
sperimentale di Interpretariato e Traduzione Francese c/o Istituto Magistrale Statale “Isabella
d’Este” \Via Largo Giovanna Baja n.8 c.a.p.00019 Tivoli (Roma)

10) 7/02/2003-28/02/2003: Supplenza come Professoressa di Lingua e Civilta Francese c/o I’Istituto

Commerciale Statale (Ragioneria) G.Boccardi, Via A. De Gasperi n.30 Termoli (CB)

11) 4/04/2001-9/06/2001: Professoressa di Lingua e Civilta Francese c/o Liceo Linguistico Paritario

K.F.Gauss sito in via Francesco Paciotti, Roma.

ITALIANO L2




1) Anno scolastico 2010-2011: professoressa di lingua italiana L2 (progetto regionale) presso
Scuola media statale “Colozza” di Campobasso

2) Anno scolastico 2005-2006: Docente di Lingua italiana L2 c/o Liceo linguistico-pedagogico D.
Pace di Guglionesi (CB).

ATTIVITA LAVORATIVE ALL’ESTERO

1) ESTATE 2014: ruolo di vice direttrice del centro per vacanze studio dell’Accademia
Britannica c/o Chelmsford (Londra) [15 go]

2) ESTATE 2013: ruolo di vice direttrice del centro per vacanze studio dell’Accademia
Britannica c/o Exteter University [15 go]

3) ESTATE 2011 (9 luglio / 6 agosto): ruolo di vice direttrice del centro Hendon/Londra per
vacanze studio dell’ Accademia Britannica [28 gg]

4) ESTATE 2010: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Inghilterra
(Eastbourne/Brighton) [15 gg]

5) ESTATE 2009: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Inghilterra
(Londra) [15 gg]

6) ESTATE 2008: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Inghilterra
(Cornovaglia) [15 gg]

7) 20/04/ 2007- 27/04/2007: insegnante accompagnatrice per viaggio di istruzione a Parigi

8) ESTATE 2007: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Inghilterra
(Bournemouth; London; Brighton) [15 gg]

9) 22/03/-29/03/2006: insegnante accompagnatrice per stage linguistico a Norwich

10) ESTATE 2005: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Scozia
(St.Andrews/Edimburgo) [15 gg]

11) ESTATE 2004: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Inghilterra
(Northampton/Londra) [15 gg]

12) ESTATE 2003: accompagnatrice (group leader) di ragazzi in vacanza studio in Galles
(Cardiff) [15 gg]

ALTRE ESPERIENZE LAVORATIVE LEGATE ALLA CONOSCENZA DELLE
LINGUE STRANIERE E AL GIORNALISMO:




1) Anno scolastico 2007-2008: Docente per il progetto “Laboratorio di scrittura giornalistica”
c/o Liceo linguistico-pedagogico D. Pace di Guglionesi (CB)

2) Anno scolastico 2006-2007: Docente per il progetto “Laboratorio di scrittura giornalistica”
c/o Liceo linguistico-pedagogico “D. Pace” di Guglionesi (CB)

3) 23/01/2006 fino a 30 giugno 2010: collaborazione come giornalista per il quotidiano regionale
Nuovo Molise (settore cultura e spettacoli)

4) Estate 2005: Collaborazione come addetta a fornire informazioni di carattere turistico e
di assistenza al turista c/o Ufficio Informazioni turistiche sito sul lungomare Cristoforo
Colombo di Termoli (CB)

’

5) 8-9 novembre 2004: hostess congressuale per il convegno internazionale Un
Euroregione adriatica, un contributo all’integrazione europea tenutosi a Termoli (CB)

6) Estate 2002: Collaborazione come addetta a fornire informazioni di carattere turistico e
di assistenza al turista c/o TOURIST HELP (Presidio Turistico della Provincia di CB)
sito ¢/O Torretta Belvedere Termoli (CB).

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

DOTTORATO DI RICERCA XXVIII ciclo in Italianistica, curriculum in Critica letteraria e
letterature comparate, conseguito c/o 1’universita “La Sapienza” di Roma in data 15 giungo 2016.
Titolo della tesi dottorale: La traduzione letteraria in Mondadori durante gli anni del fascismo.
Studio su Enrico Piceni (1901-1986), critico e traduttore.

LAUREA IN LINGUE E LETTERATURE STRANIERE conseguita c/o Universita degli studi
di Roma “La Sapienza” in data 23/03/1999, voto 110/110 e lode [INGLESE E FRANCESE]. Titolo
della tesi: George Eliot e I'Italia. [Titolo di accesso alla carriera di appartenenza]

LAUREA IN LETTERE MODERNE, conseguita c/o Universita degli studi di Roma “La
Sapienza” in data 06/05/2004, con voto 110/110 e lode. Titolo della tesi: Elsa Morante traduttrice

Anno accademico 1999-2000: Corso di perfezionamento post universitario in traduzione
letteraria con specializzazione in lingua inglese frequentato c/o Universita “La Sapienza” di
Roma.

Anno accademico 2007-2008: Master in Glottodidattica delle lingue straniere moderne c/o
Universita telematica “Guglielmo Marconi” di Roma, con esame finale in presenza in data
24/06/2008.

Anno accademico 2005-2006: Master in Didattica della lingua francese conseguito presso
Universita “Tor Vergata” di Roma, esame finale in presenza sostenuto il 27 luglio 2006

Iscrizione all’albo dei giornalisti elenco pubblicisti della Regione Molise in data 7 agosto 2008

Anno scolastico 2018-2019: Corso di formazione “DISLESSIA AMICA” organizzato dall’
Associazione Italiana Dislessia (AID) [6 moduli per un totale di 50 ore di corso con modalita
online]

Anno scolastico 2017-2018: Corso di formazione “DISLESSIA AMICA” organizzato dall’
Associazione Italiana Dislessia (AID) [4 moduli per un totale di 40 ore di corso con modalita
online]




ABILITAZIONI AL’ INSEGNAMENO CONSEGUITE

1)

2)

3)

MAGGIO 2000: ABILITAZIONE all’insegnamento per scuole medie e superiori in Lingua,
letteratura e civilta inglese in seguito al superamento di concorso pubblico ordinario (prova scritta
29/40, prova orale 40/40; prova di informatica: 0.50/0.50) [Titolo di accesso alla carriera di
appartenenza]

GIUGNO 2000: ABILITAZIONE all’insegnamento per scuole medie e superiori in Lingua,
letteratura e civilta francese in seguito al superamento di concorso pubblico ordinario ( prova
scritta 28/40, prova orale 38/40; prova di informatica: 0.20/0.50)

27/03/2008: Conseguimento abilitazione all’insegnamento materie letterarie ambito 4 (classi di
concorso A043/A050), c/o Universita degli studi del Molise, corso speciale abilitante L.143/04 art.2
DM85/05.

SEMINARI DI AGGIORNAMENTO

[per ogni corso frequentato la docente & in possesso di attestato di partecipazione]:

GIORNATE DI FORMAZIONE INCENTRATE SULL'INSEGNAMENTO DELLA

LINGUA INGLESE:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

25 ottobre 2017, TRINITY COLLEGE LONDON, "Learn, create, perform” [ROMA]

6-7 aprile 2017: THE INTERNATIONAL SYMPOSIUM “English lingua franca.
Expanding scenarios and growing dilemmas” c¢/o Universita “La Sapienza” [ROMA]

8 marzo 2017: OXFORD NATIONAL CONFERENCE 2017: “Language for life: life
skills, correcting mistakes, competences” [ROMA]

19/10/2016 TRINITY COLLEGE LONDON: “Assessment for learning: the real value of
language testing” [ROMA]

26/10/2015 TRINITY COLLEGE LONDON: “The pathway to real communication”
[ROMA]

29/10/2014 CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS: “I Think, I learn” [ROMA]

27/10/2014 TRINITY COLLEGE LONDON: “Communicating in the real world. How to
develop language competence through transferable skills” [ROMA]

3-4 aprile 2014 INTERNATIONAL SYMPOSIUM : “English, globally: state of the art
and changing scenarios”, Universita di Roma “La Sapienza” [ROMA]

24 marzo 2014 OXFORD NATIONAL CONFERENCE 2014: “Blended solutions for
better learning” [ROMA]

10) 8 marzo 2013 OXFORD NATIONAL CONFERENCE 2013: “Teaching English in a

digital world” [ROMA]




11) 14 marzo 2012 OXFORD NATIONAL CONFERENCE 2012 “Teaching English to a
Digital Generation” [ROMA]

12) 5 dicembre 2011 PEARSON LONGMAN, “Sloan’s Conferences” (relatore: John Peter
Sloan) [ROMA]

13) 24/10/2011 TRINITY COLLEGE LONDON: “Why Trinity?” [ROMA]

14) 26 novembre 2010 ACCADEMIA BRITANNICA: Workshop “Assessment for learning”
[CAMPOBASSO]

15) 6 febbraio 2009 CAMBRIDGE SEMINARS: “Cambridge Days: ELT in the digital Age:
technology to teach and learn” [CAMPOBASSO]

16) 15 marzo 2007 CAMBRIDGE SEMINARS: “Cambridge Days ESOL Examinations”
[CAMPOBASSO]

17) 22/10/2007 TRINITY COLLEGE LONDON: “Trinity exams and motivation to learn”
[ROMA]

18) 6 /10/2007 PEARSON LONGMAN : “Preparing for tomorrow, achieving top marks in
English: strategies for improving, listening, writing and study skills” [ROMA]

19) 23/10/2006 TRINITY COLLEGE LONDON “Language skills —life skills” [ROMA]

SEMINARI SU TEMATICHE LEGATE ALLA SPERIMENTAZIONE DIDATTICA/METODO
CLIL/ RACCORDO CON L’UNIONE EUROPEA [organizzati dall’Ufficio scolastico regionale
del Molise in collaborazione con Europe Direct della provincia di Campobasso]:

1) 10 marzo 2016: Seminario formativo nazionale: Lingue e linguaggi nella scuola globale
c/o Istituto comprensivo “Petrone” di Campobasso

2) 3-5 dicembre 2014: Workshop: L edizione digitale scientifica nell ambito delle scienze
umanistiche. Problemi teorici e strumenti innovativi c/o Centro Interdipartimentale di
Ricerca e servizio dell’Universita La Sapienza di Roma

3) 26-28 aprile 2012: Seminario formativo nazionale “ET 2010-2020: L’Europa sta
cambiando la scuola, didattica per competenze, CLIL e certificazioni tra formale e non
formale”, c/o Istituto tecnico commerciale statale “Boccardi”, Termoli (16 ore
complessive di aggiornamento)

SEMINARI DI FORMAZIONE A CUI LA SOTTOSCRITTA HA PARTECIPATO CON
BORSE DI STUDIO:

a. 24-30 agosto 2003: seminario di Studi sulle donne intitolato AMERICHE presso Certosa di
Pontignano (sede della Scuola Estiva di Storie e culture delle Donne “Annarita Buttafuoco”
dell’Universita di Siena) vincitrice Borsa di Studio erogata dall’Universita “La Sapienza” di
Roma;

b. 25/08-31/08/2002: seminario di studi sulle Donne intitolato GENERE E NAZIONE presso
Certosa di Pontignano (sede della Scuola Estiva di Storie e culture delle Donne “Annarita
Buttafuoco dell’Universita di Siena) vincitrice borsa di studio erogata dall’Universita “La
Sapienza” di Roma

C. 24-26 maggio 2002: partecipazione al convegno Properzio tra storia, arte e mito tenutosi
ad Assisi: borsa di Studio erogata dall’ Accademia Properziana del Subasio




d. 27/08-1/09 2001: seminario di studi sulle Donne intitolato ESTERNI presso Certosa di
Pontignano (sede della Scuola Estiva di storie e culture delle Donne “Annarita Buttafuoco
dell’Universita di Siena) vincitrice borsa di Studio erogata dall’Universita “la Sapienza” di
Roma.

CONVEGNI A CUI LASOTTOSCRITTA HA PARTECIPATO ANCHE COME RELATRICE

1) 19-20 GIUGNO 2014: International conference: The Great War. Analysis and Interpretation c/o
Universita La Sapienza di Roma. Comunicazione presentata in inglese: The Great War in Literary
Awareness: Emilio Lussu, Siegfried Sassoon and Maurice Genevoix

2) 15-20 settembre 2014: Rappresentazioni della Grande Guerra, settimana internazionale di studi c/o
“Centro di studi storico-letterari Natalino Sapegno - Onlus”, Morgex (AO). Comunicazione
presentata in italiano in data 18/09/2014: “Maurice Genevoix e la sua grande guerra in Ceux de 14”
[BORSA DI STUDIO]

3) 20-21 MAGGIO 2015: International Conference Fashion through History. Costumes, symbols,
communication. Comunicazione presentata in inglese: “Identity through fashion in the French
Novel of the Nineteenth Century”

4) 27-30 LUGLIO 2016: THE PALA 2016 Conference “In/Authentic styles: language, discourse and
contexts”. Comunicazione presentata in inglese: “Literary translation of Agatha Christie during
fascism” [CAGLIARI]

ATTIVITA DI FORMAZIONE e FUNZIONI STRUMENTALI SVOLTE ALL’INTERNO DELLE
ISTITUZIONI SCOLASTICHE:

1) Anno scolastico 2015/2016: DOCENTE FORMATORE per CORSO DI FORMAZIONE di
LINGUA INGLESE PER DOCENTI, GRUPPO PREPARAZIONE DI BASE (Livello Al) c/o
Istituto comprensivo “V. Cuoco” Petacciato (CB)

2) Anno scolastico 2017/2018: FUNZIONE STRUMENTALE: AREA 5: RELAZIONI CON ENTI E
ISTITUZIONI. PROGETTI EUROPEI [non retribuita]

3) Anno scolastico 2016/2017: FUNZIONE STRUMENTALE: AREA 5: RELAZIONI CON ENTI E
ISTITUZIONI. PROGETTI EUROPEI

4) Anno scolastico 2015/2016: FUNZIONE STRUMENTALE: AREA 5: RELAZIONI CON ENTI E
ISTITUZIONI. PROGETTI EUROPEI [non retribuita]

5) Anno scolastico 2011/2012: FUNZIONE STRUMENTALE AREA PROGETTI EUROPEI

LEZIONI TENUTE IN COMPRESENZA PRESSO FACOLTA DI LETTERE, UNIVERSITA LA
SAPIENZA:

1) 29 APRILE 2014: lezione intitolata Traduzione letteraria e censura durante il ventennio, tenuta in
compresenza con la prof.ssa Franca Sinopoli nell’ambito del suo corso in Letterature Comparate su
Canone e traduzione letteraria (2 ore)

2) 27 MAGGIO 2015: lezione intitolata Canone e censura nell editoria italiana durante il Fascismo
tenuta in compresenza con la prof.ssa Franca Sinopoli nell’ambito delle attivita didattiche

integrative del suo Corso di studi magistrale in Filologia Moderna (2 ore).

3) 17 ottobre 2016: lezione intitolata Canone letterario e censura nelle traduzioni italiane durante il
ventennio” c/o dipartimento di Italianistica, Universita degli Studi di Roma La Sapienza.

PUBBLICAZIONI:

1) Antonella Di Spalatro,“The Great War in Literary Awareness: Siegfried Sassoon, Emilio Lussu,




Maurice Genevoix™ contenuto in Biagini Antonello, Motta Giovanna (edited by), The First World
War. Analysis and Interpretation, volume 2, Cambridge Scholars Publishing, dicembre 2015,
pp.199-210

2) Antonella Di Spalatro, “Realta e finzione nell’immaginario letterario della Francia dell’Ottocento”,
contenuto in Motta Giovanna (a cura di) La Moda contiene la storia e ce la racconta puntualmente,
Quaderni del Dottorato in Storia d’Europa, Edizioni Nuova Cultura, febbraio 2015, pp.69-78

CAPACITA E COMPETENZE PERSONALI:

MADRELINGUA: ITALIANO

ALTRE LINGUE AUTOVALUTAZIONE LIVELLO EUROPEQO:
[QUADRO COMUNE EUROPEO DI RIFERIMENTO PER LE LINGUE]

Comprensione Parlato Scritto
ascolto | lettura | Interazione Produzione orale Produzione scritta
INGLESE Cl C2 C1 C1 Cc2
FRANCESE Cl C2 C1 Cc2 Cc2
CAPACITAE Molto abile nel gestire e curare i rapporti interpersonali e di
COMPETENZE responsabilita nei confronti di altre persone e contraddistinta da
SOCIALI ED sviluppate abilitd organizzative, competenze acquisite sia
ORGANIZZATIVE lavorando come insegnante a scuola e all’universita, sia
lavorando come accompagnatrice di ragazzi minorenni in
vacanza studio in Gran Bretagna ogni estate e soprattutto come
vice direttrice degli stessi campus estivi all’estero.

1) As. 2017/2018: Corso di formazione: AZIONI DEL

CAPACITAE PNSD. IL PNSD A SCUOLA. IL RUOLO DEL TEAM

COMPETENZE DELL’INNOVAZIONE, inerente al  Programma

TECNICHE ED Operativo nazionale “Per la scuola, competenze e

INFORMATICHE ambienti per 1’apprendimento 2014-2020”. Attestato di
frequenza rilasciato in data 15/12/2017 (ore frequentate:
15/18)

2) Maggio 2016: Conseguimento Patente Europea del
Computer (ECDL BASE)/ Esami sostenuti:
Computer Essentials (Fondamenti del
computer)
- Online Essentials (Navigazione in
rete)
- Word Processing (Elaborazione
Documenti)




- Spreadsheets (Fogli Elettronici e di
calcolo)

Oltre che attraverso il conseguimento della Patente Europea, tali
competenze sono state acquisite anche sul campo, lavorando con
computer e varie attrezzature informatiche innanzitutto a scuola
con la LIM e in corsi sperimentali 2.0, sia come giornalista per il
quotidiano Nuovo Molise che come addetta a fornire
informazione ai turisti negli info point di Termoli (Cb), curando
in particolare i rapporti con i turisti stranieri. Inoltre, tali
competenze tecniche derivano anche dall’attivita  di
collaborazione svolta presso il Laboratorio Linguistico della
facolta di Lettere e Filosofia dell’ “Universita La Sapienza” di
Roma in qualita di studente collaboratore (a.a.1996/97 e
1997/98) come addetta a fornire materiali agli studenti per il
self-study, catalogazione dei materiali audio, video e cartacei.

Si autorizza al trattamento dei propri dati in base alla normativa vigente.

Termoli, 14 settembre 2020

la sottoscritta

Antonella Di Spalatro




